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ROZWAZANIA NA KANWIE MOW I LISTOW OKOLICZNOSCIOWYCH
ZAWARTYCH W XVII-WIECZNEJ SYLWIE EWANGELICKIEJ

Tematem konfesyjnoSci piSmiennictwa protestanckiego XVI i XVII wieku
zajmowato si¢ wielu badaczy. Wigkszos$¢ z nich analizowata jednak teksty
o charakterze publicystycznym lub stricte wyznaniowym czy religijnym,
takie jak: postylle, piesni religijne, pisma polemiczne etc.! W tych tez
bowiem gatunkach zaprogramowanych niejako na movere i docere elementy
wyraznie odrdzniajace piSmiennictwo protestanckie od katolickiego (dalej
zwane dystynktywnymi) sa najliczniejsze i najbardziej oczywiste ze wzgledu
na cel, jaki przySwiecal autorom. We wstgpie do wydania testamentow
ewangelikéw reformowanych badaczka historii polskich protestantéw Urszu-
la Augustyniak® zauwaza jednak pewna prawidlowo$¢ odrézniajaca testa-
menty szlachty reformowanej od testamentéw o proweniencji katolickie;j.
Owym elementem dystynktywnym jest zalecenie modlitw za duszg testatora,
ktérego obecnosci autorka nie notuje w zadnym z edytowanych rekopisow.

Mgr MALGORZATA TREBSKA, doktorantka w Instytucie Literatury Polskiej Uniwersytetu
Warszawskiego, adres do korespondencji: ul. Wyszogrodzka 3 m. 4, 03-337 Warszawa,
e-mail: godziemba@interia.pl

! Poza klasyczng juz praca T. Grabowskiego (Z dziejéw literatury kalwiriskiej w Polsce
(1550-1650), Krakéw 1906), mozna wymieni¢ prace A. Nowickiej-Jezowej (Piesni czasu
Smierci. Studium z historii duchowosci XVI-XVII wieku, Lublin 1992), J. Jelinskiej (,, Sar-
macki” wizerunek szlachcica-ewangelika w ,,Postylli” Krzysztofa Krairiskiego, Warszawa
1995), J. T. Maciuszki (Ewangelicka postyllografia polska XVI-XVII wieku, Warszawa 1987)
i innych.

2 Testamenty ewangelikéw reformowanych w Wielkim Ksigstwie Litewskim, wyd.
U. Augustyniak, Warszawa 1992.
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Biorac pod uwage doktryng wyznania kalwinistycznego i jej gléwny punkt
— predestynacj¢ ttumaczong suwerennoScia Boga, mozna wnioskowaé o ko-
nieczno$ci przeprowadzenia takiej amputacji. Wszelka préba ,,przekupienia”
Boga modlitwa w obliczu przedwiecznoSci Jego wyrokoéw i niezmiennoSci
sadoéw jest bowiem bezzasadna i daremna. Ponadto mogtaby by¢ $wiadec-
twem braku wiary w boska niezawisto$é, a przez to nieprawomyS$lnosci,
a nawet herezji. Autorka edycji uzasadnia t¢ modyfikacj¢ schematu tymi
wlasnie wzgledami doktrynalnymi. Naruszenie zasad kompozycji testamentu
w imi¢ zgodnoS$ci z prawdami wiary jest wigc faktem. Rodzi to jednak wie-
le pytai o sposoby dostosowywania istniejacych juz wzoréw retorycznych
(np. méw okolicznoSciowych, listéw) do potrzeb ich innowierczych uzyt-
kownikéw. Jesli bowiem zwyczajowa formuta, bedaca sktadnikiem danego
wzoru, w zaden sposéb nie koresponduje, a nawet pozostaje w sprzecznoSci
z doktryna, tak jak ma to miejsce w przypadku wspominanych testamentdéw,
mozna oczekiwaé¢ modyfikacji tej formuty lub nawet jej eliminacji. Jednak
mozliwa jest sytuacja odwrotna — okreSlenie preferencji dyspozycyjnych
1 elokucyjnych autoréw protestanckich. Jest bowiem prawdopodobne, ze
w ramach istniejacych zbioréw cytatéw, metafor itd., stosownych do danego
tematu czy zagadnienia, istnieje pewna liczba elementéw szczeg6lnie chetnie
wykorzystywanych przez réznowiercéw.

Celem niniejszego artykutu jest wigc proba odpowiedzi na pytania: jakie
symptomy wyznaniowoSci (elementy dystynktywne) zawieral si¢ moga
w pi§miennictwie protestanckim. Co decyduje o tym, ze np. list nie prze-
znaczony do druku jako polemiczny czy dydaktyczny, nie traktujacy row-
niez o problemach wyznania, nie zawierajacy zwerbalizowanej deklaracji
przynalezno$ci do zboru genewskiego, staje si¢ listem ewangelicko-re-
formowanym?

Podstawa niniejszej analizy sa teksty wybrane z rekopiSmiennej ksiegi
Stanistawa Rézyckiego Penu synopticum...’, a zwigzane tematycznie z po-
grzebem (listy ,,pogrzebne” w liczbie 34, mowy — 5) i weselem (listy
.przyczynne” i ,zalecajace” — 5, zaproszenia — 6, mowy — 19)*. Bardzo

3 BOZ 1162. Kodeks ten byt wlasnosciag matopolskiego szlachcica, ewangelika refor-
mowanego, osiadtego na Slasku Opolskim. Zawiera bogaty zbiér materiatéw dotyczacych lat
1540-1674 o najrézniejszej tematyce, w tym takze wyznaniowej. Czas zapisu: 1620-1674
(data graniczna jest data $mierci Stanistawa).

4 Owe 73 teksty stanowia wybér dosé szeroki, jednak niestety tylko wybér ze zgroma-
dzonych w sylwie Rézyckiego zaproszen i méw okazjonalnych. Z pewnych wzgledéw autor-
ka niniejszego artykutu ograniczyta liczbe¢ analizowanych zaproszen weselnych i ,,pogrzeb-
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pobiezna nawet lektura wzmiankowanych tekstéw moze uwaznego czytelnika
publikacji dotyczacych ceremoniatu pogrzebowego i weselnego sktoni¢ do
sformutowania wniosku o nieprzystawalnosci faktéw do oczekiwari®. Ow
dysonans poznawczy wynika z braku tych elementéw, ktére w mowach we-
selnych czy pogrzebowych zwykto si¢ uwazac za konstytutywne. Najbardziej
widocznym brakiem jest pominigcie (tu w sensie dostownym, nie za§ reto-
rycznym) laudacji rodu, rozbudowanych wywod6éw genealogicznych czy me-
tafor heraldycznych®. Widoczna jest tez zmiana proporcji czesci schematéw
gatunkowych, uwarunkowana doktrynalnie a odmienna, nizby to miato miej-
sce w tekScie pisanym (wygtaszanym) przez katolika, dystrybucja cytatéw
z Pisma §w. czy autoréw antycznych, akcentacja pewnych tresSci korespon-
dujacych z ideologia kalwinistyczna, a koniecznych w danym gatunku itd.
Dochodzi wigc do wyraZznego naruszenia uzusu. Przez uzus rozumie si¢ tu
wszystko to, co jako u$§wigcone tradycja znajduje si¢ w schemacie, np.
obecno$¢ refleksji nad dobrodziejstwami stanu matzefiskiego w zaproszeniu
i mowie weselnej, nad marno$cia rzeczy doczesnych i przeznaczeniem czto-
wieka w zaproszeniach i mowach pogrzebowych, enkomiony panny miode;j
i pana mlodego w oddawaniu panny i dzigkowaniu za nig, obecno$¢ w mo-
wie na oddawanie wianka zyczef, aby ,,wszystko szto, jako wianki wil”,
opisywanie §mierci jako rozbdjnika, stosowanie tu wyrazefi typu ,,okrutnica”
styranka”, poréwnywanie Niebios do niebieskiego parlamentu’ itd. Wsréd
tych pospolicie i powszechnie uzywanych elementéw sa roéwniez takie, ktére

nych”. Badane teksty byly przedmiotem uprzedniej edycji.

SPor.S.Bystro i, Dzieje obyczajow w dawnej Polsce, t. II: Wiek XVI-XVII, War-
szawa 1976, s. 92-93; K. M r o ¢ z e k, Epitalamium staropolskie. Migdzy tradycjq literac-
ka a obrzgdem weselnym, Wroctaw 1989, s. 55-56, 58; takze: J. A.ChroS§cicki,
Pompa funebris. Z dziejow kultury staropolskiej, Warszawa 1974, s. 73. Badacze wskazuja
na rozwlekto$¢ oracji weselnych i pogrzebowych, ich nasycenie wywodami genealogicznymi,
rozbudowanie pochwaty rodu itd.

® Negacja potrzeby stosowania metaforyki heraldycznej widoczna jest nawet w dedykacji
do Przypowiesci Pana naszego Jezusa Chrystusa Erazma Otwinowskiego. Otwinowski, aria-
nin, wykazuje podobny do ewangelikéw reformowanych stosunek do zagadnieri heraldycz-
nych i we fragmencie ,,Na herby”, zwraca si¢ do patrona, Konstantego Ostrogskiego, tymi
stowy: ,, Herby twe, zacne Ksiaze, wszyscy wystawiaja / [...] Mnie dosy¢ jest wspomionaé
herby twe duchowne: / ludzko$¢, poboznosé, cnoty niebieskie i gltowne [...]”; por.
E.Otwinowski, Pisma poetyckie, wydal P. Wilczek, Warszawa 1999, s. 110.

7 Na powszechno§¢ metafory, nazwijmy ja ,.parlamentarna”, zwraca uwage J. T a z -
bir (Szlachta i teologowie. Studia 7z dziejow polskiej kontrreformacji, Warszawa 1987,
s. 245). Wedlug autora ,,[...] niebo stato si¢ idealnym odbiciem ustroju politycznego Rzecz-
pospolitej”.
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wydaja si¢ nie mie¢ uzasadnienia w liScie innowiercy, np. datacja wedtug
Swietych. Przypadek tego rodzaju datacji jest szczegdlny. Nie da si¢ go
powiazac z ideologia i doktryng ewangelicka, ktéra odmawia kultu §wigtym.
Jest to jednak Swiadectwo gleboko zakorzenionego zwyczaju narodowego
(szlacheckiego i chtopskiego). Szlachcic-ewangelik, ktéry postuguje si¢ ta
formga okreslania czasu, nie zdradza si¢ z nieprawomysSlnos$cia. Daje jedynie
dowdd silnego zwiazku i poczucia jednoSci z cata wspdlnota szlachecka,
ktéra takiej wtasnie datacji uzywata najczesciej®. Interesujace jest wiec nie
to, co wspdlne dla ogétu, ale to, co specyficzne dla szlachty innowierczej,
np. rezygnacja z uzusu i jej motywacja. Ponizsze przyktady doskonale ilu-
struja taki zabieg:

Malo potrzebna wprawdzie szerzy¢ si¢ z ozdobami swymi w ten czas, kiedy nas
z nich najwigcej obnaza i1 odziera prawo $miertelnoSci naszej. Ta zawsze
pamiatka cnoty (podkr. M.T.), ktéra si¢ z nikim do grobu nie ktadzie,
godna jest na tym placu, krétkiej wzmianki przynamniej. Nie wspominam
(podkr. — M. T.) tu tez zacnego urodzenia i starozytnych przodkéw stawnych domu
tego, ktérego jest zmarty ten, boto cudze ozdoby (podkr. M. T.), a nie
wiem tez, by si¢ kto w tej kupie a gronie ludzi znalazt, ktéremu by trzeba powiadaé
o zacnej familii Ichm. P. P. N. od dawnych liat kwitnacej w ojczyZnie naszej, jako
wszytkie stotki zasiadali, tak i hetmarskie, a dosy¢ §wiezo miewali w reku butawy. To
barziej do rzeczy stuzy, co u Boga wigcej, ile w takowym razie ptaci: cnoty jego
wysokie, bojazii boza, przystojne zycie, skromno$¢ i na wszem godne pochwaty po-
stepki®.

Powyzszy cytat pochodzi z mowy pogrzebowej i jest swoistym enkomio-
nem. Zgodnie z wymogami retorycznymi orator winien dokona¢ pochwaty
zmartego, jego czynéw, wymieni¢ zastugi osobiste i zastugi catego rodu.
Jednak w cytowanym fragmencie méwca odzegnuje si¢ od ,,wspominania za-
cnego urodzenia”, motywujac to brakiem stosownoS$ci takich zabiegéw
w obliczu marnoS$ci ziemskich i §wieckich zaszczytéw i dokonan (weryfika-
cja pojecia decorum). Jednocze$nie owo pominigcie, czy tez pozorowane
odrzucenie (w sensie retorycznym), daje efekt przeciwny: pochwata zmar-
fego i jego rodu zostaje przeprowadzona. Taki enkomion nie mieSci si¢
jednak w granicach tradycyjnie pojmowanej laudacji. Oto jeszcze jeden
cytat, zaczerpnigty réwniez z mowy pogrzebowej:

8Por. Tazbir, dz. cyt. s. 261; takze: J.Jelidiska, ,Sarmacki” wizerunek
szlachcica-ewangelika w ,, Postylli” Krzysztofa Krairiskiego, Warszawa 1995, s. 38.
® Penu synopticum..., s. 1089.
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Zwykli¢ tu ludzie dziady malowac¢ oracjami, zbiera¢ pradziady i naddziady swe po
kronikach, wspomina¢ rodzice. Mnie, rozumiem, Ze tego nie trzeba przy tymze to akcie,
bo nie w goscinie méwie...!°

Analogicznego przyktadu dostarcza mowa Jana Moskorzowskiego na ,,odda-
wanie panny”’:

Zaczym i Wm. za fortunnego ktasé¢ si¢ mozesz, nie tylko dliatego, ze$ stanal w po-
zadanym zawodéw swych porcie, ale daleko wiecej z tej miary, jesli§ w prz[yjaciJelu
przybranym to wszytko nalazt nieomylnie i upatrzyl, co ludzie przezorni w przyjacieliu
dozywotnim ku wesotemu i swobodnemu na §wiecie pozyciu upatrowaé zwykli. O czym
mnie nie nalezy §wiadectwa wydawa,Zzeby nie rzeczono, ze kaz-
da liszka swoje rucho chwali (podkr. — M. T.).."

Mowa ta jest zbudowana niezwykle kunsztownie, cechuje si¢ wielka spdj-
noSciag i dowcipem. Jej autor podjat udana prébe ominigcia zwyczajowej
pochwaty i dokonat tego w sposéb subtelny i finezyjny zarazem, zastaniajac
si¢ udanag skromno$cia i pokora.

Przyczyn tak konsekwentnego unikania wywodéw genealogicznych i kon-
ceptéw herbowych nalezy szukaé w PiSmie §w. W pierwszym LiScie do Ty-
moteusza (1, 3-4) czytamy:

[...] Jakom cig prosit, aby$ zostat w Efezie, gdym szedl do Macedonijej, zostaize, aby$
opowiedziat niektérym, zeby réznej nauki nie uczyli. A izby si¢ nie bawili basniami

i rodzajmi (tac. genealogus — przyp. M. T.) nieskoriczonymi, ktére radszej gadki

przynosza niz budowanie Boze, ktére jest przez wiarg'>.

Postuszni stowu Pisma (a takze Agendy gdariskiej'®) a jednoczesnie rozu-
miejacy aspiracje rodowe, obaj oratorzy postuzyli si¢ figura pominigcia.
Werbalizujac konieczno$¢ odrzucenia enkomionu i wyliczajac wszystkie jego
elementy, zbedne w ich mniemaniu, de facto zrealizowali go. Ta zawoalo-

10 penu synopticum..., s. 1089.

" Tamze, s. 1079.

12 74 Bibliag Brzeska, wyd. III.

13 Ciato prowadza ze $piewaniem psalméw albo piesni nalezacych do pogrzebu; bywa
tez kazanie przy pogrzebie wziawszy tekst wedlug czasu, osoby i miejsca. A przy dokofi-
czeniu kazania bywa zalecenie osoby umartej (jesli tego godna jest) od wiary i od
poboznosci (podkr.— M. T.). Gdyz kaznodzieje prawi starozytnego koSciota ludzie
zmarte zalecali nie z familijej, nie z urodzenia zacnego, poniewaz tego Swigty Pawet stugom
Bozym zakazuje” (Agenda albo forma porzadku ustugi swietej, w zborach ewangelickich Ko-
ronnych i Wielkiego Xigstwa Litewskiego, Gdafisk 1637, s. 235-243).
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wana forma laudacji jest jedyna obecna w zbiorze Rézyckiego. W zZadnej
niemal mowie ani liScie nie zawarto tez pochwaly opartej na koncepcie heral-
dycznym. Jedynym przypadkiem jest list pisany przez Stanistawa po $mierci
brata, w ktérym poréwnuje on zmartego do podcietej rézy'®, a i ten zabieg
daje efekt raczej liryczny. Zilustrowane powyzszymi przyktadami préby omi-
nigcia elementdw niezgodnych z doktryng Kos$ciota reformowanego sa wyraz-
nymi symptomami kalwinistycznej proweniencji tekstow i jako takie nalezy
je uznaé za elementy dystynktywne.

W mowach i listach zgromadzonych w Penu synopticum... obok wyrazen
jednoznacznie wskazujacych na przynalezno§¢ do Ko$ciota reformowane-
go'’ i omawianych powyzej modyfikacji wzoréw retorycznych znajduja sie
inne no$niki konfesyjnosci tekstu. Ta grupa elementéw dystynktywnych to
cytaty, najcze$ciej z Biblii, kilkakrotnie réwniez z dziel autoréw sta-
rozytnych. Znajomo$¢ Pisma §w. wsérdéd protestantdw byta i jest nadal nie-
poréwnanie lepsza niz w wypadku rzymskich katolikéw, co znéw uzasadnio-
ne jest doktrynalnie. Edukacja biblijna mtodziezy (takze dziewczat), jak
wykazuje J. Jelifiska!®, byta powszechna. Przygotowywata bowiem mtode-
go ewangelika do samodzielnej interpretacji Pisma i zawartych w nim tresci.
To, co zabronione w KoSciele katolickim jako wiodace do btgdéw i herezji,
w KoSciele ewangelickim byto nie tylko cnota, ale wregcz obowiazkiem.
Zycie religijne nie ograniczato si¢ bowiem do niedzielnego nabozeristwa, ale
miato trwaé takze w ,,zborze domowym”!’. Bardzo dobra znajomosé Biblii
wSsrdd protestantdw pozwalata im na swobodne wykorzystywanie i parafra-
zowanie cytatow. Odniesienia bezpoSrednie i nawigzania do obu Testamen-
tow w korespondencji, zwtaszcza funeralnej, sa bardzo liczne. Sama frek-
wencja cytatdow nie jest jeszcze symptomem proweniencji danego listu czy
mowy. Teksty katolickie pisane przez osoby S§wieckie réwniez obfituja
w takie odniesienia. R6znicg do§¢ istotna, choé niezwykle subtelng, stanowi
zmiana odcienia znaczeniowego wykorzystywanego cytatu, zréznicowanie
nasycenia tre§ciami doktrynalnymi, w korncu akcentowanie odmiennych
prawd wiary. Stowa pochodzace ze wspdlnego wszystkim wyznaniom chrze-

4 Rézyccy pieczetowali sie herbem Rola, w ktérego polu widnieje wiasnie réza.
Wspomniany list patrz: Penu synopticum..., s. 737.

15 Za takie uwaza sig tu wyrazenia typu ,,zbor ewangelicki”, ,.kosci6t ewangelicki”, por:
»[...] w inszym koSciele, si ita videbis, ewangelickim...” Penu synopticum..., s. 639.

16 Dz. cyt. s 41-42.

17 Podkresla to A. Nowicka-Jezowa (dz. cyt., s. 40), zwracajac uwage na réznorodnosc
tematyczng piesni religijnych, kantyczek przeznaczonych do $piewania w domu.
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Scijainskim Zrddta, jakim jest Biblia, moga zmieniaé sens w zaleznoSci od
tego, kto ich uzyje: katolik czy kalwinista. Teza, by¢ moze $miata, jednak
znajduje potwierdzenie w analizowanych przykitadach. Ponizszy fragment
pochodzi z jednego z listéw Jana Rézyckiego do Stanistawa, w ktérym po-
ciesza on brata po stracie jedynego syna — Zygmunta.

I mnie-¢ taz nieluto$ciwa Pani rok po rok dwa razy wytchneta t¢ dziesigcing, lubo
w niedojrzatych jeszcze ktoskach. Ale ze trudno contra stimulum calcitrare, oddalem
i ja to wolej Bozej..."8

Contra stimulum calcitrare, czyli ,trudno wierzga¢ przed oScieniem” (Dz
26, 14), w korespondencji ewangelika reformowanego nalezy interpretowac
z jednej strony w §wietle przeznaczenia pojmowanego przez kalwinistow
jako nieodmienne i przedwieczne, z drugiej za$ strony w kontekscie zalecen
dotyczacych ,,odprawowania pogrzebu”. Predestynacja, dokonany juz podziat
na zbawionych i potgpionych niezmienny zadnymi modlitwami, postuszen-
stwo wobec wyrokéw Bozych to podstawowy kontekst dla tego cytatu.
W doktrynie katolickiej kladzie si¢ nacisk na milosierdzie Boga, to za$
czyni wiernego bardziej aktywnym w zanoszonych prosbach, modlitwach,
wotach. Dla kalwinisty wykorzystywanie modlitwy do ,,wyproszenia” taski
to jawne naduzycie; ofiary, ,,modlitwy do tego zmyS$lone” za zmartych maja
posmak herezji i nie sa godne prawdziwego chrzescijanina!®. Pogodzenie
si¢ z przeznaczeniem, calkowite zawierzenie nieomylnos$ci Boga, a takze
uznanie usprawiedliwienia przez wiar¢ daja ewangelikowi nadziej¢ zgodna
ze stowami Pisma §w.: ,[...] A nie chce bracia, abyscie wiedzie¢ nie mieli,
co si¢ tycze tych, ktérzy zasneli, izbyScie si¢ nie smucili jako i drudzy,
ktérzy nadzieje nie maja”?® (1 Tes 4, 13). Rozpacz i lament po stracie sa
wigc wyrazem niewiary w zbawienie zmartego i jako takie winny by¢ ogra-
niczane. Cytowany fragment z Dziejow apostolskich moégtby znalezé sig
w tekscie katolickim. Jednak wéwczas jego wymowa bytaby zupetnie inna.
Dopiero ujrzenie go z perspektywy doktryny genewskiej czyni go czymS$

18 Penu synopticum..., s. 638.

19 [...] Ganimy tez z drugiej strony one, ktrzy nazbyt a opacznie przeciw umartym
sg uczynni, obyczajem poganiskim ich lamentujac i zbytnie ptaczac. [...] wszakze zbytnie si¢
smecié, za umarte ofiary czynié, modlitwy do tego zmySlone a za pieniadze najgte s szemra-
niem sprawowacd, a takowemi postugami rozumieé, zeby one zmarte od mak wszelakich po
$mierci wybawi¢, nie sa to krzescianskie sprawy...” Konfesja Sandomierska, transkrypcja
i komentarz K. Dlugosz-Kurczabowa, Warszawa 1995, s. 222.

20 74 Biblia Brzeska.
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wigcej niz konsolacyjnym zabiegiem retorycznym. Kolejny przyktad réwniez
pochodzi z przywolywanego wczes$niej listu Jana Rézyckiego:

Ale¢ i w tym [zalu po stracie syna — przyp. M.T.] (bo ut tragicus méwi: non possunt
curae, solicitae, non vota, non preces mutare rata stamina fati, a wyborniej jeszcze
Psatterz: nisi ipse Dominusq aedificaverit domum, in vanum e[st] qui laborat) prézna
nasza praca’'.

Autor listu dokonat amplifikacji poprzez zestawienie cytatu z tragedii Edyp
Seneki (,,nie moga troski, ani pro$by, ani modlitwy zmienia¢ odmierzonych
nici przeznaczenia”zz) i Psalmu 127 wers 1 (,,Jesli Pan nie zbuduje domu,
na nic trud tych, ktérzy go wznosza...”). Oba odzwierciedlaja bezradnos¢
i niemoc cztowieka wobec ferujacego wyroki Stwoércy. Nawiazanie do mysli
stoickiej wskazuje na pewna zbieznosé obu koncepcji kondycji ludzkiej??,
za§ uzycie cytatu z Psalmu podnosi uzasadnienie mys$li autora do rangi
argumentu autorytetu, jakim bez watpienia jest dla ewangelika Biblia.
Listy i mowy pogrzebowe i weselne, zgromadzone w Penu synopticum...
zawieraja, jak wspomniano, liczne cytaty z Pisma §w. De facto w wielu
przypadkach sa to raczej parafrazy, proby odtworzenia z pamigci danego
wersetu. Swiadczy o tym czesty brak zgodnosci stownictwa uzytego przez
autoréw z oryginalnym brzmieniem analogicznego fragmentu w Wulgacie?*,
Autorzy niejednokrotnie zastgpuja wyrazenia innymi, Synonimicznymi,
dokonuja kontaminacji. Wszystkie te dzialania daja pozér swobody poru-
szania si¢ w trudnej materii biblijnej, erudycji. Realnych przyczyn nalezy
jednak szukaé gdzie indziej. Wsréd omawianych tekstow znajduja sig¢ listy
Jana Rézyckiego, w ktérych donosi on bratu Stanistawowi o Smierci Zony
— listy ,,pogrzebne”?. Chaos kompozycyjny, powtarzajace si¢ wykrzyk-
nienia, dramatyczne pytania retoryczne nieuzasadnione zadnym wzorem
retorycznym, podejmowanie raz porzuconej myS$li — wszystko to §wiadczy
niezbicie o tym, ze korespondencja ta powstawata w chwili silnego wzru-
szenia, pod wptywem emocji. Nalezy wigc zakladaé, zZe Jan nie starat sig
stworzy¢ wzorcowego listu ,,pogrzebnego”, nie wertowat gromadzonych (by¢

2L Penu synopticum..., s. 637.

22 Fragment w ttum. M.T. W oryginalnej wersji lacifiskiej wersy 980-982 brzmia: ,,[...]
non sollicitae possunt curae mutare rati stamina fusi...”

BPor.Nowicka-Jezowa, dz. cyt., s. 8.

24 Uwage te potwierdza ogdlnie znany fakt, ze protestanci odrzucili taciiiska translacje
— wulgate.

35 Penu synopticum..., s. 647-652.
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moze) latami zbioréw z sentencjami odpowiednimi na tego typu okazje, dat
upust uczuciom. Jednak mimo wzburzenia wielokrotnie przytaczal stosowne
ustepy. Wyéwiczony retorycznie, studiujacy Pismo §w. wyrazal uczucia
w najbardziej oczywisty dlad sposéb — witasnie za pomoca cytatéw i para-
fraz. Po wykazaniu straty, ktéra jest integralng czeScia zar6wno moéw
pogrzebowych, jak i listéw, dokonywal autokonsolacji, odwotlujac si¢ do
treSci religijnych, po lamencie nad strata ukochanej towarzyszki zycia
nastgpowala bardzo krétka refleksja: ,,Ale ze tak najwyzszemu temu upo-
dobato si¢ Panu, ktéry jako dat, tak tez odebral, niech za to wszystko imig
Jego S[wiete] pochwalono bedzie...”?® (nawiazanie do Ksiegi Hioba 1,20)
lub po tacinie: ,,Sit nomen Domini proq omnibq benedictum”®’, a w na-
stgpnych zdaniach powrét do rozwazania straty lub drastyczny opis oko-
liczno$ci towarzyszacych S$mierci. Korespondencja ta daje $wiadectwo
wewnetrzne] walki cztowieka rozdartego migdzy uczuciem a powinnoS$cia,
walki, ktéra w istocie ukazuje konflikt retoryki pokory i uczué, do ktérych
wyrazenia okazuje si¢ ona niewystarczajaca.

Jak juz zaznaczono, cytaty zaczerpnigte z Pisma §w. czy dziet starozyt-
nych filozoféw, cho¢ bedace wspdlnym dziedzictwem wszystkich wyznaf
chrzescijaniskich, zyskuja odmienne znaczenia w tekstach katolickich
i ewangelickich. Same w sobie nie sa noSnikami wyznania, dopiero umiesz-
czenie ich w szerszym kontekScie sprawia, ze zaczynaja ,,opalizowac”
nowymi sensami. Umieszczenie w ten sposob znaczacego w Swietle doktry-
ny Kalwina fragmentu Psalmu 127 w mowie lub liScie katolickim nie nada-
foby mu takiej sily wyrazu. Nawiazanie przez katolika do wspominanego
wyzej ustepu z Dziejéw apostolskich miatoby co najwyzej charakter sub-
telnej konsolacji, nie za§ wyznania wiary. Na zmiennoS$¢ znaczenia po-
szczegblnych wyrazéw w zaleznoSci od wyznania autora wskazuje zajmujaca
si¢ leksyka Konfesji Sandomierskiej lIzabela Winiarska. W artykule
O ,,przejrzeniu Bozym”, czyli pojecie predestynacji w Konfesji Sandomier-
skiej*® omawia historie tego pojecia wraz z doktadnym opisem kontekstéw.
Badania prowadzone przez Winiarska prowadza do sformutowania nastgpuja-
cego wniosku: pojecia takie, jak np. ,,przejrzenie” i in. nie sg protestanckie
same w sobie, staja si¢ dopiero takimi po umieszczeniu w odpowiednim

2% Tamze, s. 652.

*7 Tamze, s. 650.

28 Studia jezykoznawcze”, red. W. Kupiszewski, UW Instytut Jezyka Polskiego, Kiel-
ce—Warszawa 1998.
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kontekscie. Pojedyncze stowo, cho¢ kojarzone z piSmiennictwem innowier-
czym i czgsto w nim wystepujace, nie jest samo w sobie nacechowane kon-
fesyjnie. Ten punkt widzenia wydaje si¢ by¢ zbiezny z gtéwnymi tezami
niniejszego artykulu. Podobnie cytat zmienia sens w zaleznos$ci od kon-
tekstu, w jakim zostal osadzony.

W tekstach wybranych z sylwy Rézyckiego, obok ,,przejrzenia”, znajduja
si¢ réwniez inne pojecia, ktérych interpretacja zalezna jest od sensu
wigckszej catostki. Do nich zalicza si¢ takze ,konsystorz” i popularna
metafora: Niebiosa = Gérny Konsystorz. W jednym z listéw ,,pogrzebnych”
autor pisze:

Nieba to sprawa, ktérym podlegta bedac ziemia mocy,cona Gérny m ura -
dzono Konsystorze (podkr. — M. T.), to czas sam na tych niskich
mieszkaniach do swojej przywodzi pory?’.

Dziatalno$¢ konsystorza nie jest faktem wylacznie ewangelickim. W Kos§-
ciele katolickim konsystorz to zebranie kardynatéw lub sad biskupi. Wszel-
kie ustalenia katolickiego konsystorza nie miaty wigc bezposredniego wpty-
wu na codzienne zycie religijne przecigtnego szlachcica. W KoSciele ewan-
gelicko-reformowanym jest to natomiast rada, ktéra stoi na czele diecezji
lub koSciota. To rodzaj wtadzy wykonawcze] migedzy kolejnymi synodami.
W jej sktad oprécz osoby duchownej wchodzili takze patroni, czyli osoby
calkowicie $§wieckie. Rada ta miata dopilnowaé realizacji postanowien
synodalnych. Konsystorz zajmowal si¢ przede wszystkim sprawami organi-
zacyjnymi nie za$§ dogmatycznymi. Problemy, ktére konsystorz podejmowalt,
byty silnie zwiazane z Zzyciem spotecznos$ci reformowanej. Biorac pod
uwage fakt, ze szlachta ewangelicka bardzo aktywnie dziatala we wspdl-
nocie wyznaniowej, gdyz takie miejsce wyznaczata jej doktryna, mozna
przyjaé, ze pojecie ,,konsystorza” jako rodzaju wtadzy znacznie blizsze byto
kalwiniscie niz katolikowi’®. Zupelnie inne sensy tworzy wiec metafora

2 Penu synopticum..., s. 648.

30 Metafore ,,g6rny konsystorz” stosuje réwniez , katolik” Wactaw Potocki. W Muzie pol-
skiej (wyd. A. Karpinski, IBL Warszawa 1996, s. 39) pisze: ,,Cozkolwiek w gérnem stanie
konsystorzu, / jaz sie¢ mam swojej ojczyzny wyrzekac?...” (92, 5). Mozna wiec teoretycznie
postawié pytanie o stuszno$¢ wyzej postawionej tezy. Nie nalezy jednak zapomina¢ o czynniku
tak waznym, jakim jest edukacja i proces ksztaltowania osobowosci. Dotyczy to rowniez jezy-
ka (idiolektu). Przyzwyczajenia jezykowe i rodzaj skojarzenn sa tym, co wynosi si¢ z okresu
mtodosci. Z czasem mozna je wzbogacié, jednak pewne tendencje z pewno$cia pozostana.
W przypadku Potockiego mamy zapewne do czynienia z taka wtasnie zasztosciag. W obu wigc
przypadkach metafora réwnajaca Niebiosa z konsystorzem ma charakter protestancki.
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»konsystorska” w tekScie ewangelickim, a inne, i wydaje si¢, Ze znacznie
plytsze, uzyta przez katolika.

Podsumowujac, nalezy wytyczy¢ wyrazng granicg migdzy poszczeg6lnymi
grupami elementéw dystynktywnych. Szlachcic-ewangelik wygtaszajacy
w XVII wieku mowg¢ na pogrzebie lub weselu korzystat z bogatej tradycji
retorycznej tych gatunkéw. Postugiwal si¢ wsp6lnymi z katolickim sasiadem
wzorami retorycznymi, uzywat tych samych zwyczajowo przyjetych lub
uznawanych za stosowne metafor, przystéw, zwrotéw frazeologicznych itp.
Odwotywat si¢ do podobnych toposéw, wykorzystywat cytaty’!. Wykaza-
nie obecnoS$ci wszystkich tych utrwalonych uzusem i zalecanych przez
podreczniki sztuki dobrej wymowy elementéw nie wnosi do analizy pro-
testanckiego tekstu nic poza oczywista konstatacja o wspdlnocie kultury
retorycznej. Znaczace dla interpretacji tekstu, takze anonimowego, ktérego
proweniencja nie jest okreS§lona, jest opisanie modyfikacji wzoru dokonane;j
przez autora. Pierwszym z dwoéch typéw takich zmian jest pominigcie lub
brak formut czy nawet cze¢Sci kompozycyjnych danego gatunku. W przypad-
ku testamentu moze to by¢ rezygnacja z zalecenia modlitw za duszg¢ testa-
tora, w przypadku méw weselnych czy pogrzebowych redukcja enkomionu
lub skonstruowanie go na podstawie retorycznego odrzucenia czy pominig-
cia. Jak zaznaczono, takze brak szczegdlnie lubianej przez szlachte me-
taforyki heraldycznej moze by¢ traktowany jako sygnat konfesyjnosci tekstu.
To stwierdzenie nie jest jednak jednoznaczne z kategorycznym odmawia-
niem prawa innowiercom do tworzenia laudacji wykorzystujacej klejnot
szlachecki, co zreszta nie znalaztoby potwierdzenia w innych tekstach
protestanckich. Obecno$¢ takich elementéw jest jedynie odzwierciedleniem
istniejacego uzusu i jako mieszczaca si¢ w tradycji retorycznej winna by¢é
postrzegana. Brak jest wigc jedynie symptomem, nie za§ pewnikiem.

Opisywane przyktady uzycia cytatéw upowazniaja do wyrdznienia drugiej
grupy elementéw dystynktywnych nazwanych tu kontekstowymi. Elementy
kontekstowe sa dystynktywne niejako in potentia. Pozostajac w izolacji, nie
sa no$nikami zadnych informacji dotyczacych wyznania, a jedynie uczest-
nictwa w szeroko pojetej kulturze chrzedcijanskiej. Obok stéw typu ,,przej-

3'Por. J. Tazbir, Reformacja w Polsce. Szkice o ludziach i doktrynie, Warszawa
1993. Autor podkresla niezdolno$¢ (czy moze brak potrzeby) polskiej szlachty kalwiriskiej
do wytworzenia odrebnej kultury: ,,[...] w Polsce szlachcic kalwiiski wyprawial przyjecia
i urzadzal dom w taki sam sposéb jak jego katolicki sasiad, z ktérym zreszta zazwyczaj
utrzymywat stosunki towarzyskie...” (s. 15).
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rzenie” ,konsystorz” ,katolik”3? funkcjonuja jako kontekstowe takze cy-
taty, parafrazy stosownych ustepéw Pisma Sw. itd. Nie wszystkie jednak
przytoczenia koresponduja z doktryna genewska w sposéb umozliwiajacy im
»opalizacj¢” sensu. Przyktadowo wielokrotnie przywotywane w zaprosze-
niach ,,pogrzebnych” zalecenie, aby ,,z weselacymi weseli¢ si¢, a ptakaé
z ptaczacymi”® (Rz 12,5) nie odnosi si¢ ani do predestynacji, ani su-
werennoSci Boga, ani do zadnego z elementéw nauki Kalwina, ktéry by
nadawal temu cytatowi rozszerzony sens. Tego i innych podobnych mu cy-
tatbw nie spos6b uznal za elementy dystynktywne, a jedynie za uzualne,
wigc nie wnoszace nic do analizy tekstu protestanckiego.

Wszystkie teksty, ktére staty si¢ przedmiotem badaf, pochodzity z jed-
nego rekopisu — Penu synopticum... Jego autor, Stanistaw Roézycki, byt
kalwinista, co z pewnoScia wpltynelo na jego decyzje, ktére, sposréd funk-
cjonujacych ogélnie i dostgpnych mu wzoréw moéw i listéw, wilaczyé do
zbioru. Pojawia si¢ zatem pytanie: na ile mozna méwié o guscie oratorskim
danej grupy spotecznej, a na ile jest to gust samego Roézyckiego?

Jak zaznaczono wyzej, niektére z przedstawionych elementéw dystynk-
tycznych znaleZzé mozna w innych tekstach protestanckich. Zagadnienie jest
na tyle interesujace, ze stuszna wydaje si¢ kontynuacja badai nad mowami
zapisanymi w réznorodnych zbiorach tego okresu.

THE AUTHOR’S CONFESSION AND THE CONFESSIONAL CHARACTER
OF THE TEXT. CONSIDERATIONS BASED ON SPEECHES AND OCCASIONAL
LETTERS CONTAINED IN THE 17™ CENTURY EVANGELICAL ANNALS

Summary

In the article some conclusions are presented from studies of the 17" century Calvinist
occasional texts. Letters as well as wedding and funeral speeches that are analysed in the
article show certain features, called distinctive ones by the author, that point to Evangelical
origin of the texts. The author proposes the thesis that confession significantly influences
the composition of a speech or a letter. This is connected with a careful selection of part

32 Pojecie ,.katolicka wiara” spotykane w tekstach ewangelickich (np. testament Jana Hle-
bowicza w edycji U. Augustyniak (dz. cyt. s. 62)), uzywane jest w znaczeniu ,,powszechna”
i bynajmniej nie stanowi deklaracji przynaleznosci do Kosciota rzymskiego.

33 7a Penu synopticum..., s. 657, 661 i in.
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of the rhetoric scheme that was obligatory at that time, as well as with a possibility of
understanding additional meanings from the elements defined by the usage and corresponding
to the Calvinist doctrine. In the described texts, among others, discussions of genealogy
(well developed in Catholic noblemen’s speeches), lack of heraldic metaphors, limiting the
enkomion significantly, as well as the choice of quotations and paragraphs adequate to the
contents of the Evangelical-Reformed Church’s teaching are considered to be distinctive
features.

Translated by Tadeusz Kartowicz
Stowa kluczowe: uzus, kontekst, schemat, element dystynktywny, dodatkowe znaczenie,
konfesyjno$¢ tekstu.

Key words: usage, context, schema, distinctive element, additional meaning, confessing
character of a text.



